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BRUKSANVISNING
VANNESAHA
BANDSÅG
DBB0352
Lue ja perehdy tähän ohjeeseen ennen käyttöönottoa!
Läs och sätt dig in i denna bruksanvisning innan du börjar använda!
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TEKNISET TIEDOT
Moottori ..................................................................................... 230VAC 50Hz 1Ph
Nimellisteho ................................................................ 350W
Kondensaattori ............................................................. 6 uF 450V
Virtaluokka .................................................................. 3.5 Amps
Teränopeus ................................................................................. 14.7 M/s
Terän pituus ............................................................................... 1425mm (6tpi)
Maks. leikkauspaksuus .............................................................. 80 mm
Maks. leikkausleveys ................................................................. 190 mm
Pöydän koko .............................................................................. 300 x 300 mm
Pöydän kallistus ......................................................................... 45° oikealle
Mitat ........................................................................................... 425x370x675 mm
Paino netto/brutto ....................................................................... 17,5 / 20 kg
Lue ennen koneen käyttöä nämä turvallisuutta ja käyttöä koskevat ohjeet huolellisesti, ja varmista, että niitä noudatetaan
käytön aikana. Käyttöohjeet on suunniteltu sinun ja muiden henkilöiden turvallisuutta ajatellen sekä vannesahan
ongelmattoman käyttöiän varmistamiseksi.
VAROTOIMENPITEET
YLEISET TURVALLISUUSOHJEET KONEEN KÄYTTÖÖN
VAROITUS:
Kuten kaikissa koneissa, liittyy tämänkin koneen käyttöön tiettyjä riskejä.
Koneen varovainen käyttö vähentää huomattavasti henkilövamman mahdollisuutta.
Kuitenkin jos normaalit turvaohjeet laiminlyödään voi se johtaa tapaturmaan.
LUE koko käyttöohje ja TUTUSTU toimintoihin huolellisesti. Opettele koneen käyttö ja sen rajoitukset sekä
siihen liittyvät mahdolliset vaaratilanteet.
2. VARMISTA AINA RIITTÄVÄ VALAISTUS. Minimivahvuus on 300 luksia. Sijoita valo niin, ettet tee töitä
omassa varjossa.
3. TARKASTA VAURIOT. Ennen käytön jatkamista on sahan suojalaite tai muu vahingoittunut osa tarkistettava
huolellisesti ja varmistettava, että osa toimii moitteettomasti ja soveltuu käyttöön. Tarkasta liikkuvien osien
kohdistus, rikkoutumat, kiinnitys ja muut kohdat jotka vaikuttavat koneen toimintaan. Mikä tahansa laitteen
viallinen osa tulisi korjata tai vaihtaa. Jos olet epävarma, ÄLÄ KÄYTÄ laitetta. Ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään.
4. IRROTA KONE virransyötöstä ennen sen huoltoa ja ennen varusteiden tai terien vaihtoa.
5. PIDÄ SUOJAT paikallaan ja hyvässä toimintakunnossa.
6. KÄYTÄ AINA SOPIVIA SUOJALASEJA, jotka on valmistettu viimeisimpien Euroopan turvallisuusstandardien
mukaan. Käytä suojalaseja, kasvo- tai pölysuojainta pölyisissä sahaus- tai hiontatoiminnoissa. Tavalliset silmälasit
kestävät vain heikkoja iskuja, ne EIVÄT ole suojalaseja.
7. PIDÄ TYÖALUE PUHTAANA. Vahinkoja sattuu herkemmin, jos alueet ja työpenkit ovat epäjärjestyksessä.
8. Käytä aina kuulosuojaimia.
9. ÄLÄ KÄYTÄ KONETTA VOIMAKEINOIN. Työ sujuu paremmin ja turvallisemmin työkalulle suunnitellulla
nopeudella.
10. POISTA SÄÄTÖ- JA KIINTOAVAIMET. Tee tarkastuksesta tapa, jotta huomaat onko säätöavaimet ja
kiintoavaimet poistettu koneesta aina ennen sen käynnistämistä.
1.
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11. ALKOHOLI, HUUMEET JA LÄÄKITYS. Älä käytä konetta alkoholin, huumeiden tai lääkityksen vaikutuksen
alaisena.
12. KÄYTÄ SUOSITELTUJA LISÄLAITTEITA. Sopimattomien lisälaiteiden käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
13. ÄLÄ KOSKAAN JÄTÄ KONETTA PYÖRIMÄÄN ITSEKSEEN. Sulje laitteen virta. Älä lähde koneen luota
ennen kuin se on täysin pysähtynyt.
14. MAADOITA KAIKKI KONEET. Liitä kone maadoitettuun pistorasiaan.
15. HUOMIOI TYÖALUEEN YMPÄRISTÖ. Älä käytä koneita kosteassa tai märässä paikassa, äläkä jätä niitä
sateeseen. Pidä työalue hyvin valaistuna. ÄLÄ käytä räjähtävässä ympäristössä (maalien, syttyvien nesteiden jne.
ympärillä).
16. PIDÄ LAPSET POISSA LÄHETTYVILTÄ. Pidä sivulliset turvallisen välimatkan päässä työalueelta, etenkin
sen käytön aikana.
17. PIDÄ KONE HYVÄSSÄ KÄYTTÖKUNNOSSA. Pidä työkalut terävinä ja puhtaina, jolloin ne toimivat
parhaiten ja turvallisimmin. Noudata ylläpito-ohjeita.
18. ÄLÄ YLIKURKOTA. Seiso koko työn ajan molempien jalkojen ollessa tasapainossa. Käytä tukevia,
kumijalkineita. Pidä lattia puhtaana öljystä ja roskista.
19. KÄYTÄ TARKOITUKSENMUKAISIA VARUSTEITA. Löysät vaatteet tai korut voivat takertua laitteen
liikkuviin osiin. Käytä hiussuojaa pitkien hiuksien sitomiseen.
20. TEE TYÖTILASTA LAPSITURVALLINEN. Lukitse kaikki koneet kun niitä ei käytetä poistamalla turvaavaimet, jos asennettu, ja säilytä niitä turvallisessa paikassa.
21. Käytä AINA hyvässä ilmanvaihdossa. Poista sahanpuru säännöllisesti myös koneen sen sisäpuolelta mahdollisen
tulipalon välttämiseksi.
22. VÄLTÄ TAHATONTA KÄYNNISTYSTÄ. Varmista, että virtakytkin on asennossa OFF ennen työkalun
liittämistä virransyöttöön.
23. OTA HUOMIOON, että useat onnettomuudet aiheutuvat tottumuksen aiheuttamasta huolimattomuudesta.
KESKITY aina tehtävään, vaikka se tuntuisi kuinka helpolta.
24. Älä käytä laitetta herkästi syttyvien tai räjähtävien nesteiden läheisyydessä.
VANNESAHAA KOSKEVAT LISÄTURVALLISUUSMÄÄRÄYKSET
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
Aseta terän ohjainlohko mahdollisimman lähelle työkappaletta.
Kytke saha pois päältä ja odota, että terä on pysähtynyt kokonaan, ennen sahanpurun puhdistamista pöydältä.
Pidä saha oikein säädettynä, huomioi etenkin terän jännitys ja kohdistus ja teräohjaimien sijainti.
Irrota sahan virtajohto pistorasiasta ennen suojakannen avaamista.
Tarkasta, että sahattavissa puissa ei ole nauloja tai vieraita esineitä.
Noudata erityistä varovaisuutta erittäin suurten, pienien tai epätavallisen muotoisten työkappaleiden sahaamisessa.
Suorita kaikki koneen asetukset ja säädöt virran ollessa poiskytkettynä.
ÄLÄ KOSKAAN käytä konetta suojakannet irrotettuna. Niiden on oltava asennettuna ja kunnolla kiinnitetty ennen
käyttöä.
Jos ylisuurta tai pitkää työkappaletta sahataan, varmista, että se on tuettu pöytäkorkeudelle.
Kaikki säädettävät osat on kiinnitettävä kunnolla oikeaan asentoon, jotta ne eivät tärise irti käytön aikana.
Kun kaarevaa osaa sahataan, tee vapautussahauksia jätepalojen poistamisen mahdollistamiseksi. Tämä estää
sahanterän vääntymisen tai tarttumisen. Tee vapautussahaus ennen kaarevan osan sahaamista.
Pidä työkappaletta tukevasti ja syötä sitä maltillisella nopeudella terään.
ÄLÄ sahaa materiaalia, jolla ei ole tasaista pintaa, ellei sitä ole tuettu sopivalla tavalla. Pyöreillä työkappaleilla on
taipumus pyöriä, mikä aiheuttaa terän juuttumisen... kiinnitä aina pyöreät työkappaleet sopivalla tavalla.
Varmista, että vannesaha on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä.
Kun sahataan pöytä kallistettuna...varmista, että rinnakkaisohjain on asennettu sahanterän oikealle puolelle.
Älä koskaan sahaa työkappaleita, joita ei voida pidättää turvallisesti käsin.
KÄYTÄ AINA suojalaseja ja kuulosuojaimia. Suosittelemme hengityssuojan käyttämistä.
Vaihda pöytäosa aina jos se on vaurioitunut.
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JATKOJOHDOT
Tärkeää: Jos jatkojohtoa on käytettävä, on seuraavia tietoja noudatettava.
Jännite
230v
230v
Jatkojohdon
pituus
max. 20m
20 – 50m
Kaapeleiden
halkaisija
1,5mm2
2,5mm2
PAKKAUKSEN PURKU
Poista kaikki osat pakkauksesta ja sijoita ne niin, että ne voidaan tunnistaa seuraavasti:
• Päärunkokokoonpano täydellinen
• Pöytäkokoonpano
• Jiiriohjainkokoonpano
• Rinnakkaisohjainkokoonpano
• 2 x kuusiokoloavainta.
• 1 x Pöydän kiinnitysruuvi kahvalla
Tarkasta, että kuljetusvaurioita ei esiinny ja että kaikki osat sisältyvät toimitukseen. Ota yhteyttä jälleenmyyjääsi, jos
vaurioita esiintyy tai osia puuttuu
PÄÄOSAT
(Katso kuva 1)
A Teräjännityksen säätönuppi
B Ylempi ohjainlohko ja teräsuojakokoonpano.
C Pyöräkannen nupit
D Pyöräkansi
E Pöydän kiinnitysruuvi
F Pöytä
G ON / OFF- virtakytkin
H Jiiriohjain
I Rinnakkaisohjain (halkaisu)
J Terän kohdistuksen säädin
K Pöydän jatko-osa
L Ylemmän teräsuojan kiinnitysnuppi
M Pöydän kiinnityskahva
N Pölynpoistoaukko
O Moottori
6
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4.
Pidätä pöytää tukevasti niin, että neliö pöydän alapuolella on tasalla sahan rungon
kanssa, kaareva ohjain (sahan rungossa) kytkeytyneenä neliön uraan. Kierrä
kiinnitysruuvi käsin mahdollisimman tiukalle, katso kuva 3.
Kuva 3
Neliö
5. Asenna kahva kiinnitysruuviin ja varmista, että jousi on paikallaan.
6. Asenna ja kiristä kiinnitysruuvi pöydän uraan ja asenna jatko-osa.
Rinnakkais- ja jiiriohjain voidaan asentaa pöydälle tässä vaiheessa.
VALMISTELU KÄYTTÖÄ VARTEN
Kaikki säädöt on suoritettu tehtaalla, paitsi alla kuvatut, jotka ON AINA tarkastettava ennen sahan kytkemistä
päälle.
A. Terän kireys
Terän kireyttä säädetään nostamalla tai laskemalla yläpyörää terän kireyssäätimen nupista (A, kuva 1). Yläpyörä on
asennettu jousikuormitettuun karaan ja kireys on täten asetettava tuntuman mukaan.
Kierrä nuppia myötäpäivään, kunnes se on kireällä. Terän tulee olla riittävän kireällä luistamisen estämiseksi, mutta ei
niin, että se johtaa terän vaurioitumiseen.
Tämän lisäksi yläpyörää voidaan säätää niin, että terä liikkuu molemman pyörän keskellä. Tämä säätö on suoritettu
tehtaalla, eikä sitä tulisi tarvita säätää. Jos terä jatkossa liikkuu pois pyöriltä tai vinossa, on tämä säätö suoritettava
kappaleessa Ylläpito olevien ohjeiden mukaan.
B. Terän kulma
Kaikissa tavallisissa sahaustoiminnoissa on tärkeää, että terä on 90º kulmassa pöytään nähden. Tämä tarkastetaan
siirtämällä neliötä pöydällä terään vastaan (terä oikein kiristetty) ja tarkastamalla kulman silmämääräisesti.
Löysää tarvittaessa pöydän kiinnitysruuvia ja liikuta pöytää, kunnes olet tyytyväinen kulmaan ja kiristä kiinnitysruuvi.
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Kuva 4
Pöydän pysäytinruuvin lukkomutteri on ehkä irrotettava (katso kuva 4), ja
pysäytinruuvia kierrettävä sisään tai ulos niin, että se koskettaa koneen runkoon, kun
pöytä on 90º kulmassa terään nähden. Kiristä lukkomutteri kun olet tyytyväinen. Nyt
kun pöytä asetetaan jiirisahaukseen, sen palauttaminen 90º kulmaan on helppoa, ts. kun
pysäytinruuvi koskee runkoon, pöytä on 90º kulmassa.
Pysäytinruuvi
Lukkomutteri
Kun pöydän kiinnitysruuvi on kiristetty, tarkasta, että osoitin pöydän alla on nollattu neliössä olevan asteikon mukaan.
Löysää tarvittaessa osoittimen kiinnitysruuvia ja nollaa osoitin.
C. Teräohjaimen korkeus
Ylempi teräohjain on säädettävä sahattavan työkappaleen paksuuden mukaan.
Löysää ohjainlohkoa nupilla (L, Kuva 1) ja säädä ohjaimen korkeutta niin, että se on korkeintaan 5mm korkeammalla,
kuin työkappale ja kiristä se.
Tarkasta asetus ja säädä uudelleen tarvittaessa ennen sahaamista.
KÄYTTÖ
Varmista, että kaikki turvallisuusohjeet on huomioitu ennen virransyötön kytkemistä päälle ja ON-painikkeen (1)
painamista. Anna terän saavuttaa maksiminopeus.
Varmista, että työkappale pysyy tiukasti pöytää vasten koko ajan. (Katso kohta Vannesahan käyttövinkit).
Muista, että pyöreät työkappaleet on kiinnitettävä kuvan Kuva. 5 osoittamalla tavalla, niiden pyörimisen estämiseksi.
Syötä työkappaletta nopeudella, jolla terä leikkaa sitä vaikeuksitta.
Suorita aina koesahaus, jos uusia säätöjä on suoritettu.
Rinnakkais- ja jiiriohjain
Käytä rinnakkais- ja jiiriohjainta aina niiden käyttötarkoituksen mukaan, estääksesi terää poikkeamasta sahausviivalta,
etenkin pöydän ollessa kallistettuna.
Kun rinnakkaisohjainta käytetään, on terän ja ohjaimen välillä oltava riittävä etäisyys niin, että käyttäjä voi pitää
työkappaletta tukevasti ohjaimen ja terän välissä, vaarantamatta käsiään. Toista kättä käytetään VAIN
ohjaukseen/tukena. Kättä ohjaimen ja terän välissä käytetään työkappaleen syöttämiseen terään.
Jos väli on pieni, käytä työntöpuikkoa; ts. työkappale työnnetään terään työntöpuikolla.
HUOMAUTUS:
Työntöpuikko voidaan valmistaa helposti 1/2”x1” x 12”, kokoisesta
puukappaleesta 1/4” lovella toisessa päässä, alla kuvatulla tavalla.
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PÖLYNKERÄYS
Pölynpoistoaukkoon voidaan liittää pölynimuri suoraan tai sovittimen kautta.
VANNESAHAN KÄYTTÖVINKIT
Huomioi, että tämä kone on tarkoitettu ensisijaisesti sahaamiseen vapaalla kädellä, ts. muotojen sahaamiseen
suhteellisen ohueen puuhun. Sitä EI ole tarkoitettu muovin tai muiden materiaalien sahaamiseen. Sen monipuolisuuden
lisäämiseksi, sillä voidaan sahata suoria viivoja pitkin jiiri- tai rinnakkaisohjaimen avulla alla kuvatulla tavalla.
Kaikissa sahaustoiminnoissa, yläohjainlohkon ja teräsuojan on oltava säädetty hieman sahattavan työkappaleen
yläpuolelle. Käyttäjän turvallisuuden parantamisen lisäksi, se pitää teräohjaimen lähempänä työkappaletta, mikä lisää
tarkkuutta ja ohjattavuutta.
Syötä työkappaletta terään molemmin käsin. Työkappaletta on pidettävä litteänä
pöytää vasten terän juuttumisen estämiseksi. Käytä tasaista painetta niin, että terä
leikkaa työkappaletta.
Kuva 5
Käytä aina halkaisuohjainta tai jiiriohjainta, työkappaleen sivuttaisliikkeiden estämiseksi. Tämä on tärkeintä, kun pöytä
on kallistettu kulmaan.
Suunnittele aina työ etukäteen ja pyri suorittamaan sahaus yhdellä liikkeellä sen pysäyttämisen sijaan, joka vaatii
työkappaleen poistamisen. Sääntönä voidaan pitää, “mittaa kahdesti, sahaa kerran”. Parasta on suorittaa sahaus yhdellä
liikkeellä, mutta työkappaleen vetäminen taaksepäin toistuvasti voi olla tarpeen.
Jos työkappaletta on vedettävä taaksepäin, sammuta vannesaha painamalla OFF (O) -painiketta ja anna terän pysähtyä
ennen työkappaleen poistamisesta urasta.
Muista, että terä poistaa materiaalia sahauksen aikana. Terän tekemää rakoa kutsutaan
leikkausuraksi, ja se on huomioitava tarkkojen kokojen sahaamisessa. Suunnittele
sahaaminen niin, että leikkausura syntyy sahausviivan jätepalan puolelle. Jätä
tarvittaessa pieni lisäosa, joka voidaan hioa pois.
Kuva 6
Leikkausura
HALKAISUSAHAAMINEN
Tämä tarkoittaa työkappaleen sahaamista kasvusyiden mukaisesti. Voit halkaista työkappaleen piirretyn viivan mukaan
vapaalla kädellä, mutta paras tulos saadaan käyttämällä halkaisuohjainta.
Jos pöytä on vaakatasossa, aseta halkaisuohjain terän vasemmalle puolelle pitkille työkappaleille, jolloin voit tukea sitä
oikealla kädellä ja syöttää työkappaletta vasemmalla kädellä tai työntöpuikolla terää vastaan ja pitää sitä tukevasti
ohjainta vasten.
Lyhyemmille työkappaleille se voidaan asettaa kuvan 7 osoittamalla tavalla, käyttämällä oikeaa kättä työkappaleen
pitämisessä pöydällä ja ohjainta vasten.
Kuva 8 esittää saman toiminnon pöytä asetettuna 45º kulmaan.
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4.
Irrota jatko-osa ja kiinnitysruuvi pöydän urasta ja poista pöytä.
Kuva 10
Oikea
suoja
Vasen
suoja
HUOMAUTUS: Yläteräsuojien ja pöydän irrottaminen helpottaa terän irrottamisen lisäksi eri komponenttien
myöhemmin tapahtuvaa säätämistä.
5.
6.
7.
8.
9.
Avaa pyöräsuoja käyttämällä ruuvitalttaa molemman nupin keskiruuvissa.
Irrota terä ylä- ja alapyörästä ja varo samalla, että terä ei hyppää ulos, koska tämä voi johtaa tapaturmaan.
Suosittelemme sopivien henkilösuojaimien käyttöä, kuten teollisuuskäsineet, pitkät hihat ja suojalasit.
Katso kuvat 12 ja 13, ja löysää mukana toimitetulla kuusiokoloavaimella ruuvit ‘A’ ja ‘G’. Tämä vapauttaa terän
tukilaakerit, joista ylempi näkyy kohdassa ‘E’. Liikuta laakeri ‘E’, ja alempi ohjainlohko (H), mahdollisimman
taakse.
löysää ruuveja ‘B’ ja ‘D’. Tämä vapauttaa teräohjaimet ‘C1 ja C2’....liikuta ne mahdollisimman etäälle toisistaan.
Asenna uusi terä ensimmäiseksi alemman pyörän päälle.
HUOMAUTUS: Harjakiinnikettä pyöräkotelon
sijoittamiseksi harjan ja pyörän vanteen väliin.
vasemmassa
alakulmassa
on
ehkä
löysättävä
terän
Liikuta terä ylemmän pyörän yli ja teräohjainlohkon läpi ja varmista, että hampaat osoittavat pöytää kohti.
10. Yritä kohdistaa terä mahdollisimman tarkasti niin, että se liikkuu mahdollisimman lähellä pyörien keskiosaa, ja
kiristä terän kireyden säätönuppia myötäpäivään, kunnes terä tuntuu kireältä sen liikkuessa pyörillä, mutta älä
ylikiristä.
11. Säädä harja uudestaan, jos sitä on liikutettu, jos ei, varmista, että se harjaa tiukasti pyörää vasten.
HUOMAUTUS: Harjat vastaavat pyörien, ja täten terän, pysähtymisestä nopeasti, kun kone sammutetaan.
12. Suorita kaikki säädöt, ts. terän kohdistus ja terän ohjainlaakerit, seuraavasti:
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A. Terän kohdistus
On tärkeää, että terä liikkuu ylä- ja alapyörän keskellä. Huomaa, että yläpyörässä on
kumirengas, jossa on kupera ulkopinta. Siksi on tärkeää varmistaa, että terä kulkee
tarkasti renkaan keskellä. Tämä säätö suoritetaan kiertämällä kohdistuksen
säätönuppia (J, Kuva 11).
Kuva 12
Kuva 11
Kuva 13
Kiertäminen sisään (myötäpäivään), kallistaa yläpyörän yläosaa hieman sisäänpäin, joka puolestaan asettaa terän
liikkumaan pyörän edessä. Kiertämisellä vastapäivään on vastakkainen vaikutus.
Säätöjärjestys on seuraava:
Katso Kuvat 12 ja 13
1. Kiristä terää kiertämällä kireyden säätönuppia myötäpäivään, kunnes terä tuntuu kireältä kulkiessaan pyörillä.
2. Käännä yläpyörää myötäpäivään käsin ja huomioi sen vaikutus terään ja sen asento yläpyörän renkaalla.
3. Jos terä alkaa liikkumaan renkaan etureunaa kohti, (ts. sinua kohti), käännä säätönuppia hitaasti vastapäivään,
jolloin yläpyörän yläreuna kallistuu ulospäin ja terä liikkuu lisää renkaan takareunaa päin. Jos terä tahtoo liikkua
renkaan takareunaa kohti, käännä säätönuppia myötäpäivään.
Kohdistus on oikein, kun terä liikkuu tarkasti pyörän keskellä.
13
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Kuva 14
TÄRKEÄÄ:
Tämän säädön suorittaminen oikein on olennaista, koska sillä on suora
vaikutus kykyyn sahata suoraa viivaa.
HUOMAUTUS:
Jos kiristyksen säätimen liikuttaminen on vaikeaa, voi ohjainruuvi (nuolella osoitettu kuvassa 14) olla liian
tiukalla. Löysää sitä kuusiokoloavaimella mekanismin vapauttamiseksi. Älä jätä sitä liian löysälle. Sen on oltava
kireällä, mutta karan on voitava liikkua kevyesti ylös ja alas.
Kun kohdistus on oikein, on teräohjaimet säädettävä seuraavasti:
B. Teräohjaimen säädöt
(Katso kuvat 12 ja 13)
HUOMAUTUS:
a. Teräohjaimet tulee tarkastaa säännöllisesti kulumisen tai lastujen varalta. Jos ohjain on vaihdettava, on
molemmat ylä- ja alaohjaimet vaihdettava.
b. Hyvän sahaustuloksen saamiseksi on tärkeää, että teräohjaimen säädöt ovat oikeat. Ennen näiden säätöjen
suorittamista, on terän kireyden ja kohdistuksen oltava oikea.
1. Yläteräohjaimet
Ohjainlohko (K), kannattaa teräohjaimia (C1) ja terän tukilaakeria (E).
Teräohjaimet antavat sivuttaistuen terälle ja ne säädetään seuraavasti:
1.1 Laske yläohjainlohko ala-asentoon ja kiinnitä se.
Tarkasta teräohjaimien asento. Niiden tulee olla sijoitettu niin, että ne kulkevat terän tasaisen kohdan keskiosassa
eivätkä kosketa hampaisiin (katso kuva 15).
Löysää ruuvia (F), tarvittaessa kuusiokoloavaimella. Tämä mahdollistaa ohjainkotelon liikuttamisen sisään tai ulos,
kunnes ohjaimet (C1) ovat oikeassa asennossa. Kun ne on kohdistettu oikein, kiristä ruuvi (F).
Kuva 15
Ohjain
keskitetty.
Ei kosketa
hampaisiin
1.2 Löysää kahta teräohjaimien (C1) kiinnitysruuvia (B) ja sijoita kumpikin ohjain niin, että ne koskettavat kevyesti
terän laitoihin. Kiinnitä ne tähän asentoon kiristämällä ruuvit (B).
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Kierrä yläpyörää varmistaaksesi, että terä ei ole juuttunut tai että väärin asennettu ohjain ei työnnä sitä laidasta
laitaan. Toista toimenpide, kunnes olet tyytyväinen.
Kun ohjaimet on asetettu oikein, on ylempi terän tukilaakeri säädettävä (E). Terän tukilaakeri estää terää työntymästä
taaksepäin ja suojaa hampaita vaurioilta.
Tämä laakeri säädetään seuraavasti:
(Katso kuva 16)
1.3 Ruuvi A, (joka kiinnittää terän tukilaakerin akselia E), löysällä, kierrä akselia ruuvitaltalla urassa M niin, että terä
kulkee laakerin reunalla kuvan 17 mukaisesti
HUOMAUTUS: Laakeri on asennettu nokkaan, joten akselin pyörittäminen liikuttaa laakeria terän poikki.
Kuva 16
Kuva 17
Työnnä laakeria samalla 0.4mm etäisyydelle terän takaosasta (kuva 16).
Kiristä ruuvi (A) kuusiokoloavaimella kun säädöt ovat valmiit.
2. Alateräohjaimet
Katso Kuva 18
Säätö tehdään samalla tavalla kuin yläohjaimelle....mutta, terän tukilaakerin asento on tarkastettava ENSIMMÄISEKSI.
Säätöjärjestys on seuraava:
2.1 Löysää alateräohjaimen kiinnitysruuveja (D) (jos ei jo löysätty).
Kuva 18
2.2 Löysää kahta alaohjainlohkon kiinnitysruuvia (G) ja sijoita ohjainlohko ‘H’ niin, että oikea välys 0.4mm, saadaan
laakerin ulkokehän ja terän takaosan välille. Kiristä kiinnitysruuvit (G).
2.3 Säädä teräohjaimet (C2) niin, että ne koskettavat kevyesti terän laitoihin. Kiinnitä ne tähän asentoon kiristämällä
ruuvit (D).
2.4 Kierrä yläpyörää varmistaaksesi, että terä ei ole juuttunut tai että väärin asennettu ohjain ei työnnä sitä laidasta
laitaan. Toista toimenpide, kunnes olet tyytyväinen.
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2.5 Kun ylä- ja alaohjaimet on säädetty, voidaan yläteräsuoja asentaa, pyöräsuoja sulkea ruuvitaltalla nuppien
keskiruuveilla ja pöytä, kiinnitysruuvit ja jatko-osa asentaa.
2.6 HUOMIOI KAIKKI VAROTOIMENPITEET, liitä virtajohto virransyöttöön ja kytke kone päälle. Kuuluko
epätavallista ääntä. Kova ääni voi olla osoitus siitä, että yksi tai useampi teräohjain koskettaa terään. Tämä tulee
tarkastaa ja korjata ennen käyttöä.
LAAKERIT
Kaikki laakerit vannesahassa ja moottorissa ovat suljettuja ja kestovoideltuja.
VIANETSINTÄ
Ennen vianetsintää, säätöjen tai huollon suorittamista, irrota vannesaha virransyötöstä.
Ongelma
Mahdollinen syy
Korjaus
Terät rikkoutuvat
1. Väärä säätö (kohdistus)
1. Suorita kohdistuksen säädöt
2. Teräohjaimet väärin säädetty.
2. Säädä teräohjaimet
3. Työkappaletta syötetään liian
3. Hidasta syöttönopeutta
nopeasti.
4. Terää pakotetaan tiukassa
4. Tee tiukoissa mutkissa 90º vapautussahaukset
kulmassa.
mutkaan nähden
5. Terä liian tiukalla.
5. Löysää kireyttä
6. Terä on tylsä.
6. Vaihda terä
7. Terä on huonosti hitsattu tai
7. Vaihda terä
kulunut.
8. Väärä terä asennettu
8. Käytä vain Clarke Int’l laatuteriä
9. Terä jätetty käyntiin, kun sahaa 9. Sulje kone AINA, kun sitä ei käytetä
ei käytetä.
Moottori ei käynnisty
1. Varoke palanut
1. Vaihda varoke. Jos ongelma jatkuu, ota yhteyttä
jälleenmyyjään
2. Pistoke tai virtajohto viallinen
2. Vaihda/korjaa pistoke/virtajohto
3. Moottori viallinen
3. Ota yhteyttä jälleenmyyjään
Kone tärisee
1. Kiinnitys löysällä
1. Kiristä kiinnitykset
2. Pöytä löysällä
2. Kiinnitä pöytä
3. Moottori löysällä
3. Kiristä moottorin kiinnikkeet
4. Asennusalusta ei ole riittävän
4. Varmista, että työpöytä tai alusta on riittävän
vahva
vahva tukemaan konetta
Terä poikkeaa
1. Teräohjaimet väärin säädetty
1. Säädä teräohjaimet
sahausviivalta
2. Terän kohdistus väärin säädetty 2. Suorita kohdistuksen säädöt
3. Teräjännitys liian löysällä
3. Kiristä terä
4. Kulunut terä, asennettu liian
4. Asenna oikea terä
ohut terä
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OSALUETTELO JA KAAVIO
No.
1
2
3
4
5
6
7
9
10
11
12
13
14
15
17
18
Kuvaus
Sivusuoja
Sarana
Sivusuojan nuppi
Sahanterä
Kumirengas
Käyttöpyörä
Käyttöpyörä
Lukkorengas
Laakeri
Alalevy
Ylälevy
Terän kireyden säätönuppi
Jousi
Terän kohdistuksen säätönuppi
Kaapelirengas
Virtajohto
Osanro.
HT190001
HT190002
HT190003
HT190004
HT190005
HT190006
HT190007
HT190009
HT190010
HT190011
HT190012
HT190013
HT190014
HT190015
HT190017
HT190018
No.
22
23
24
25
27
29
30
31
32
33
34
35
36
37
39
40
19
20
21
Yläsuojan kiinnitysnuppi
Lukituslevy
Yläohjainlohko
HT190019
HT190020
HT190021
41
42
17
Kuvaus
Lukkorengas
Laakeri
Täydellinen yläteräsuoja
Täydellinen alateräsuoja
Moottori
Harja täydellinen
Jalusta
Alaohjainlohko
Neliö
Pöydän kiinnitysruuvi, täydellinen
Työtaso
Pöydän jatko-osa
Terälaippa
Jiiriohjain, täydellinen
Jiiriohjaimen säätönuppi
Rinnakkais-/katkaisuohjain,
täydellinen
Vaippa
ON / OFF- virtakytkin, täydellinen
Osanro.
HT190022
HT190023
HT190024
HT190025
HT190027
HT190029
HT190030
HT190031
HT190032
HT190033
HT190034
HT190035
HT190036
HT190037
HT190039
HT190040
HT190041
HT190042
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YMPÄRISTÖNSUOJELU
Tuotteen pakkausta hävitettäessä noudata materiaalista riippuen paikallisia jätehuollosta
jä
ja
kierrätyksestä annettuja ohjeita.
Laitetta ei tule hävittää sekajätteen mukana, vaan se on toimitettava sähkösähkö ja
elektroniikkaromun erilliskeräykseen. Lisätietoja www.serty.fi
TAKUU
Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta, ostopäivästä lukien.
Maahantuoja vastaa epäkuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaalimateriaali ja
valmistusvikojen osalta, jos ne todetaan tarkastuksessa vialliseksi.
Ostajan on esitettävä takuuvaatimuksen yhteydessä kassakuitti, ostolasku,
ostolasku, takuutodistus tai
lähetyslista. Tuote on palautettava täydellisenä, varustettuna selostuksella toimintahäiriöistä.
Takuu raukeaa, mikäli kone on avattu, osia vaihdettu, sitä korjattu tai sen rakennetta muutettu.
Takuun piiriin eivät kuulu vahingot,
vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, väärästä
käytöstä tai asiattomasta käsittelystä. Takuu ei kata kuljetusta, kuljetusvaurioita eikä mitään
välillisiä kustannuksia.
Takuukorjaukset saa tehdä vain maahantuojan valtuuttama huolto.
Oikeudet muutoksiin pidätetään.
Maahantuoja: VKO FIN-63610
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU-maahantuoja:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7
63610 TUURI
vakuuttamme, että
Laite: Betax vannesaha
Tyyppikoodi: DBB0352 (JDD200A)
ien vaatimukset: 2002/95/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC, 2006/95/EC.
täyttää seuraavien direktiivien
ja on seuraavien yhdenmukaistettujen standardien mukainen: EN55014-1/A1:2009,
1/A1:2009,
EN55014-2/A2:2008, EN61000--3-2/A2:2009, EN61000-3-3:2008, EN61029-1:2000+A11+A12,
EN61029
EN61029-2-5:2002, EN60825-1:
1:2007.
11.11.2011
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SPECIFIKATIONER
Motor ......................................................................................... 230VAC 50Hz 1-fas
Märkeffekt................................................................... 350W
Kondensator ................................................................ 6 uF 450V
Märkström ................................................................... 3.5 Ampere
Sågbladets hastighet .................................................................. 14,7 m/s
Sågbladets längd ........................................................................ 1 425 mm (6tpi)
Max. skärtjocklek ...................................................................... 80 mm
Max. skärbredd .......................................................................... 190 mm
Bordstorlek ................................................................................ 300 x 300 mm
Bordets lutning .......................................................................... 45° höger
Dimensioner .............................................................................. 425x370x675 mm
Netto-/bruttovikt ........................................................................ 17,5/20 kg
Läs igenom denna bruksanvisning noggrant innan ni använder maskinen och följ alla anvisningar. Var speciellt
uppmärksam på säkerhetsanvisningarna. På detta sätt försäkrar ni säkerheten för både er och er omgivning, samt ni kan
se fram emot ett långt och problemfritt bruk av bandsågen.
FÖREBYGGANDE SÄKERHETS¨TGÄRDER
ALLMÄNNA SÄKERHETSFÖRSKRIFTER FÖR HANDHAVANDE AV
MASKIN
VARNING:
Som med alla maskiner förekommer det vissa risker vid handhavande och bruk.
Respekt och försiktighet kommer att minska risken för personskador avsevärt.
Om man emellertid förbiser eller ignorerar normala förebyggande säkerhetsåtgärder kan detta
orsaka personskador på användaren.
LÅS IGENOM och BEKANTA er med hela bruksanvisningen. Lär er maskinens tillämpningar och begränsningar
såväl som specifika potentiella risker.
2. FÖRSÄKRA ATT DET ALLTID FINNS LÄMPLIG BELYSNING. Minst 300 lux ska tillhandahållas.
Försäkra att belysningen är placerad så att ni inte arbetar i er egen skugga.
3. KONTROLLERA SKADOR. Innan användning ska skadade delar, t.ex. skydd etc., kontrolleras för att försäkra
korrekt funktion. Kontrollera att rörliga delar är korrekt inriktade, att de inte är skadade, samt att de är korrekt
inspända liksom andra förhållanden som kan påverka maskinens funktion. Alla skador måste repareras korrekt eller
så ska delen ersättas. ANVÄND INTE maskinen om ni är osäker. Kontakta er lokala återförsäljare.
4. KOPPLA BORT MASKINEN från strömförsörjningen innan servicearbete och vid byte av tillbehör eller sågblad
etc.
5. HÅLL SKYDD på plats och fullgott skick.
6. BÄR ALLTID LÄMPLIGA SKYDDSGLASÖGON som uppfyller de senaste europeiska säkerhetsnormerna.
Vid dammigt arbete bör även ansiktsmask eller andningsskydd användas. Glasögon för dagligt bruk har inte
slagtåliga glas och är INTE säkerhetsglasögon.
7. HÅLL ARBETSPLATSEN REN. Avfall och kringliggande delar inbjuder till olyckor.
8. Bär ALLTID hörselskydd
9. FORCERA inte maskinen. Det utför arbetet bättre och säkrare vid den hastighet det är avsett att arbeta.
10. TA BORT INSTÄLLNINGSVERKTYG OCH SKRUVNYCKLAR. Tag för vana att kontrollera att
inställningsverktyg och skruvnycklar tagits bort innan du startar maskinen.
1.
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11. DROGER, ALKOHOL OCH MEDICINER. Använd inte maskinen om du är påverkad av droger, alkohol eller
någon typ av medicin.
12. ANVÄND REKOMMENDERADE TILLBEHÖR. Användning av olämpliga tillbehör medför risker.
13. LÄMNA ALDRIG EN MASKIN SOM ÄR IGÅNG UTAN UPPSIKT. Stäng AV strömmen. Lämna inte
maskinen innan den stannat helt.
14. JORDA ALLA MASKINER. Anslut maskinen till ett jordat uttag.
15. UNDVIK RISKFYLLDA MILJÖER. Använd inte strömförande maskiner i fuktig eller våt omgivning, och
skydda dem från regn. Håll arbetsområdet väl upplyst. ANVÄND INTE i explosiva omgivningar (i närheten av
färg, brandfarliga vätskor, etc.).
16. HÅLL BARN PÅ AVSTÅND: Besökare ska hållas på säkert avstånd från arbetsområdet, speciellt när enheten
används.
17. BIBEHÅLL MASKINEN I FULLVÄRDIGT SKICK. Håll skärverktyg skarpa och rena för snabbare och
säkrare arbete. Följ underhållsanvisningarna.
18. STRÄCK ER INTE ÖVER MASKINEN. Bibehåll fotfästet och balansen under alla omständigheter. Bär med
fördel fotbeklädnad med gummisulor. Håll golvet fritt från olja, spill och annat skräp.
19. BÄR LÄMPLIGA KLÄDER. Löst sittande klädesplagg eller smycken kan fastna i de rörliga delarna. Skydda
långt hår med nät eller heltäckande huvudbonad.
20. GÖR ARBETSPLATSEN BARNSÄKER. Spärra alla maskiner när de inte används genom att avlägsna
säkerhetsnycklarna, om sådana finns, och förvara dem på en säker plats.
21. Använd ALLTID i ett väl ventilerat område. Avlägsna sågspån regelbundet och rensa sågspån från maskinens
insida för att undvika ev. brandrisk.
22. UNDVIK OAVSIKTLIG IGÅNGSÄTTNING. Försäkra att strömbrytaren är AV innan nätsladden ansluts.
23. VAR MEDVETEN OM att många olyckor orsakas av vårdslöshet p.g.a. förtrolighet. Koncentrera er ALLTID på
vad ni håller på med, oavsett hur trivialt det verkar vara.
24. Använd aldrig maskinen i närheten av brandfarliga eller brännbara vätskor.
EXTRA SÄKERHETSREGLER FÖR BANDSÅGAR
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
•
Placera bladstyrningsblocket så nära arbetsstycket som möjligt.
Stäng av sågen och försäkra att sågbladet har stoppat helt innan ni rengör bordet från sågspån eller flisor.
Bibehåll sågen korrekt justerad. Var speciellt uppmärksamhet på sågbladets spänning och spårning, samt
bladstyrningens position.
Koppla bort sågen från strömförsörjningen innan skivskyddet avlägsnas.
Säkerställ att arbetsstycket inte innehåller spikar eller andra främmande föremål.
Var extra försiktig med väldigt stora, små eller oregelbundet formade arbetsstycken.
Förbered maskinen och utföra alla justeringar med strömmen AV.
Använd ALRDIG maskinen med skivskyddet eller klingskyddet borttaget. De ska alltid vara på plats och
ordentligt fästa när maskinen används.
När man skär stora eller långa bitar ska materialet alltid stödjas i bordets höjd.
Alla justerbara komponenter måste spärras i sin position för att försäkra att de inte lossnar under användning.
När man sågar i böjar ska hjälpskär göras för att underlätta borttagning av spillmaterial. Detta kommer att förhindra
att sågbladet vrider sig eller fastnar. Gör hjälpskäret innan ni gör ett böjt sågsnitt.
Under sågning ska materialet hållas stadigt och matas mot sågbladet med moderat hastighet.
Såga INTE material som inte har en flat stödyta, såvida inte ett lämpligt stöd används. Runda eller tubformade
arbetsstycken har en tendens att rulla och gör att bladet ‘biter... använd alltid en lämplig anordning för att säkra
runda material.
Försäkra att bandsågen är fixerad i sin position innan den används.
När man skär med bordet lutat ska man försäkra att det parallella anslaget är monterat till höger om sågbladet.
Skär aldrig arbetsstycken som inte kan hållas säkert och komfortabelt för hand
Bär ALLTID skyddsglasögon och hörselskydd. Vi rekommenderar även starkt att man använder andningsmask.
Ersätt ALLTID en skadad bordsinsats.
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FÖRLÄNGNINGSSLADDAR
Viktigt: Om en förlängningssladd behövs, så måste denna uppfylla följande data.
Spänning
230V
230V
Förlängning
Upp till 20 m
Från 20 till 50 m
Sladdel
1,5 mm2
2,5mm2
UPPACKNING
Packa upp leveranskartongen och lägg ut alla delarna så att de kan identifieras enkelt enligt följande:
• Huvudenheten
• Bordsenheten
• Mått för geringsvinkel
• Parallellt anslag
• 2 insexnycklar Nycklar.
• 1 klämskruv med handtag för bord
Kontrollera att inga skador uppstått under transport samt att alla delar finns med. Kontakta CLARKE omedelbart om
skador uppstått eller om delas saknas.
HUVUDDELAR
(Se figur 1)
A Justeringsvred för bandspänning
B B Övre styrkloss och klingskydd.
C Vred för skivskydd
D Skivskydd
E Klämskruv för bord
F Bord
G TILL/FRÅN-strömbrytare
H Mått för geringsvinkel
I Parallellt anslag (Rip)
J Vred för justering av bladspårning
K Bordsinsats
L Spärrvred för övre klingskydd
M Spärrhandtag bord
N Utlopp för dammutsugning
O Motor
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3.
Avlägsna handtaget från klämskruven genom att ta bort den fjädrade som
indikeras med pilen i bilden.
Figur 2
4.
Håll bordet stadigt så att kvadranten på bordets undersida ligger flat mot
sågen, med det svängda anslaget (på sågen) i uttaget i kvadranten. Skruva
in klämskruven så långt som möjligt för hand enligt figur 3.
Figur 3
Kvadrant
5. Sätt tillbaka handtaget på klämskruven med fjädern på plats.
6. Sätt tillbaka och drag åt klämskruven i spåret på bordet och sätt sedan tillbaka bordsinsatsen.
Det parallella anslaget och gereringsmåttet kan nu placeras på bordet.
FÖRBEREDELSE FÖR ANVÄNDNING
Alla justeringar utförs på fabriken, förutom de som anges nedan som ALLTID MÅSTE kontrolleras innan sågen
startas.
A. Sågbladets spänning
Sågbladets spänning påverkas av att höja eller sänka den övre skivan via vredet för bladspänning (A, figur 1). Den övre
skivan är monterad på en fjädrad fästvinkel och spänningen handlar därför om ‘känsla.
Drag åt vredet medurs. Bladet ska vara tillräckligt hårt spänt för att undvika att det glider, men inte för hårt, då detta gör
att bladet går sönder.
Utöver detta kan den övre skivan justeras så att bladet löper centrerat över båda skivorna. Denna justering utförs på
fabriken och ska inte vara nödvändig. Om bladet fortsätter att glida av skivorna eller inte löper rakt så kan man finna
detaljer om hur man utför de nödvändiga justeringarna i avsnittet ‘Underhåll.
B. Bordets vinkel
För alla typer av normal sågning är det viktigt att bibehålla bordet i 90º vinkel till sågbladet. Detta kontrolleras genom
att skjuta ett vinkelmått mot sågbladet på bordet (med bladet korrekt spänt) och göra en visuell kontroll.
Vid behov kan man lossa bordets klämskruv och flytta bordet tills det att det befinner sig vinkelrätt mot bladet och dra
sedan åt klämskruven igen.
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Det kan även vara nödvändigt att lossa muttern på bordets stoppskruv (se figur 4) och
skruva in/ut stoppskruven så att den precis vidrör maskinkroppen när bordet befinner
sig 90º mot bladet. Drag åt låsmuttern när ni är nöjd. När man ställer in bordet för att
skära geringsvinklar är det nu enkelt att återställa bordet till 90º, då bordet befinner sig
i 90º vinkel när stoppskruven tar i.
Stoppskruv
Figur 4
Låsmutter
Med bordets klämskruv åtdragen kontrollerar man att pilen under bordet är korrekt inställd på noll på kvadrantens skala.
Vid behov så lossar man på spärrskruven och återställer pilen till noll.
C. Bandstyrningens höjd
Den övre bandstyrningen måste justeras enligt arbetsstyckets tjocklek.
Lossa på styrklossen med hjälp av vredet (L, figur 1) och justera höjden så att den inte är mer än 5 mm högre än
arbetsstycket och spärra den i denna position.
Kontrollera och justera denna inställning innan varje sågsnitt.
HANDHAVANDE
Kontrollera att alla förebyggande säkerhetsåtgärder har uppfyllts innan strömmen slås på och tryck på knappen TILL
(1). Låt bandet nå full hastighet.
Försäkra att arbetsstycket alltid hålls stadigt mot bordet. (Se ‘Tips om hur man använder bandsågen).
Kom ihåg att runda bitar ska fästas med klämmor, enligt figur 5, för att försäkra att de inte rullar.
Mata alltid arbetsstycket med en hastighet som tillåter bladet att skära utan problem.
När nya justeringar utförts ska man alltid göra ett provskär för att kontrollera inställningen.
Parallellt anslag och mått för geringsvinkel
Använd alltid det parallella anslaget eller måttet för geringsvinkel för avsett ändamål, för att undvika att bladet tappar
såglinjen, speciellt när man arbetar med bordet i vinkel.
När man använder det parallella anslaget måste det finnas tillräckligt med utrymme mellan bladet och anslaget så att
operatören kan hålla arbetsstycket stadigt, utan att riskera sin hand. Den andra handen används ENDAST som
guide/stöd. Handen mellan anslaget och bladet är den som matar arbetsstycket mot bladet.
Om utrymmet är för litet ska en påskjutarstav användas: d.v.s. arbetsstycket matas mot bladet med hjälp av ven
påskjutarstav.
OBSERVERA:
Påskjutarstavar kan enkelt tillverkas av en 1/2"x1", 12" lång träbit med en
skåra i ena änden, enligt bilden nedan.
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DAMMUTSUGNING
Ett dammsutsugningsutlopp måste tillhandahållas, som kan anslutas till en dammsugare eller en utsugningsanordning.
TIPS OM HUR MAN ANVÄNDER BANDSÅGEN
Man ska förstå att denna maskin i första hand har designats för frihandssågning - d.v.s. att såga ut former i relativt tunt
trä. Den är INTE designad för att såga plast eller andra material. Det går emellertid, enligt beskrivningen nedan, att
utöka dess användbarhet för att såga raka linjer med hjälp av antingen måttet för geringsvinklar eller det parallella
anslaget.
För all slags sågning ska den övre styrklossen och klingskyddet justeras så att den precis går fritt från arbetsstycket.
Detta ger inte bara bästa skydd för operatören, utan det för även bladet närmare arbetet vilket ger bättre resultat och
större kontroll.
Använd båda händerna för att mata arbetsstycket mot bladet. Arbetsstycket måste
alltid hållas flat mot bordet för att undvika att bladet nyper. Utöva ett stadigt och jämnt
tryck, så att bladet precis kan skära.
Figur 5
Använd alltid ett anslag eller ett mått för geringsvinkel där det är möjligt för att undvika att arbetsstycket glider åt sidan.
Detta är extra viktigt när bordet lutar.
Planera alltid ert arbete i förväg och försök utföra ett komplett snitt i en passage, istället för att stoppa i ett snitt, vilket
kräver att arbetsstycket dras tillbaka. Yrkesmannens regel är "mät två gånger, skär en". Det är bäst att avsluta ett skär i
en kontinuerlig operation, fast man kan vara tvungen att backa flera gånger.
Om ni måste dra tillbaka arbetsstycket ska bandsågen först stängas av genom att trycka på knappen FRÅN (O) och
bladet stoppas helt innan det dras tillbaka.
Kom ihåg att bladet tar bort material under snittet. Gapet som skapas av bladet kallas
‘snittytan, och denna måste tas med i beräkningen när man skär exakta storlekar. Planera
ert snitt så att snittytan befinner sig på spillsidan av linjerna ni vill såga ut. Lägg till lite
extra för avslutande slipning.
Figur 6
Snittyta
REVA NEDSKÄRNING (RIP SAWING)
Denna term refererar till skärning av timmer i fibrernas riktning, i motsats till en rät vinkel. Man kan reva trä på frihand
efter en dragen linje, men bösta resultat erhåll med ett anslag.
Om bordet är placerat vågrätt ska anslaget sitta till vänster om bladet för långa stycken vilket låter er använda höger
hand för att hållas fast arbetsstycket och vänster hand, eller en påskjutarstav används för att mata stycket mot bladet
samt att hålla det stadigt mot anslaget.
För kortare arbetsstycken kan det, enligt figur 7, placeras till höger och då använder man höger hand för att hålla det
stadigt mot bordet och anslaget.
Figur 8 visar en liknande operation med bordet placerat för att skapa en 45º fas.
25
DBB0352
4.
för att avlägsna den vänstra halvan, och lossa på skruvarna A, figur 10, så att den högra halvan kan avlägsnas.
Avlägsna bordsinsatsen och klämskruven från spåret och ta bort bordet.
Figur 10
Höger
skydd
Vänster
skydd
OBSERVERA: Att avlägsna de övre klingskydden och bordet gör det inte bara enklare att avlägsna bladet, utan
det ger även tillträde till de olika komponenter som senare kräver justering.
5.
6.
7.
8.
9.
Öppna skivskyddet med hjälp av en skruvmejsel på skruvarna i centrum av de två vreden.
Lätta på bladet från den övre och den undre skivan. Var försiktig så att bladet inte ‘hoppar ut och orsakar allvarliga
skador. Bär lämpliga kläder, t.ex. arbetshandskar, långa ärmar och skyddsglasögon.
Se figurerna 12 och 13. Med hjälp av de medföljande insexnycklarna lossar man på skruvarna ‘A och ‘G. Detta
frigör bladets två stödlager. Det övre visas vid ‘E. Flytta lager ‘E, och den undre styrklossen (H) bakåt så långt det
går.
Lossa på skruvarna vid ‘B och ‘D. Detta frigör bandstyrningarna vid ‘C1 och C2... flytta isär dem för att skapa ett
gap.
Sätt dit det nya bladet - först över den undre skivan.
OBSERVERA: Det kan vara nödvändigt att lossa på borstens fästen i skivhöljets nedre vänstra hörn för att
kunna manövrera bladet mellan borsten och skivan.
För bladet över den övre skivan och genom bladstyrningsblocket med tänderna riktade mot bordet.
10. Försök att passa in bladet så att det löper så central som möjligt på skivorna. Vrid sedan justeringsvredet för
bladspänningen medurs tills det att bladet känns stadigt mellan de två skivorna utan att dra åt för hårt.
11. Justera in borsten om de flyttats, om inte ska man kontrollera att den ligger an ordentligt mot skivan.
OBSERVERA: Borstens uppgift är att stoppa skivan, och därmed bladet, snabbt när maskinen slås av.
12. Utför alla justeringar, d.v.s. bladspårning och bandstyrningslager, enligt följande:
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A. Bladspårning
Det är viktigt att bladet löper centralt på den övre och den undre skivan. Observera att den
övre skivan har ett konvext gummidäck monterat. Det är därför viktigt att bladet löper
exakt i däckets centrum. Denna justering görs genom att vrida på justeringsvredet för
spårning (J, figur 11).
Figur 12
Figur 11
Figur 13
Att skruva in ‘ (medurs) kommer att göra att toppen på den övre skivan lutas inåt en aning, vilket i sin tur gör att bladet
löper på skivans framsida. Att skruva det moturs har motsatt effekt.
Justeringssekvensen är den följande:
Ref: Figurer 12 och 13
1.
Sätt press på bladet genom att skruva justeringsvredet medurs tills det att bladet känns fast när det löper mellan de
två skivorna.
2. Vrid den övre skivan medurs för hand och observera hur bladet reagerar, samt dess position på däcket på den övre
skivan
3. Om bladet börjar vandra mot däckets framsida (d.v.s. mot er) ska justeringsvredet långsamt vridas moturs för att
luta toppen på den övre skivan utåt, vilket gör att bladet rör sig mot däckets bakre kant. Omvänt, om bladet vandrar
mot däckets bakre kant så vrider man justeringsvredet medurs.
Spårningen är korrekt när bladet löper exakt i skivans centrum.
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Figur 14
VIKTIGT:
Det är väldigt viktigt att denna justering utförs korrekt, då det direkt påverkar
sågens förmåga att skära i en rät linje.
OBSERVERA:
Om ni har problem med att flytta spänningsjusteraren kan det bero på att styrskruven (markerad med en pil i
figur 14) är för hårt åtdragen. Lossa den en aning med insexnyckeln för att frigöra mekanismen. Lämna inte
denna skruv för lös, den ska vara åtdragen, men fästvinkeln måste kunna röra sig uppåt och nedåt.
När spårningen är korrekt måste man justera bandstyrningarna enligt följande:
B. Justering av bladstyrning
(Se figurer 12 och 13)
OBSERVERA:
c. Bladstyrningarna ska kontrolleras regelbundet för slitage eller flisor. Vid byte av styrningar ska alla bytas
samtidigt, både de övre och de undre.
d.
För att uppnå godtagbara resultat är det viktigt att bladstyrningens justeringar underhåll korrekt under
alla omständigheter. Innan dessa justeringar utförs måste bladet vara korrekt spänt och spårningen riktig.
1. Övre bladstyrningar
Styrklossen (K) leder bladstyrningen (C1) och bladets stödlager (E)
Bladstyrningarna ger sidostöd för bladet och de justeras enligt följande:
1.1 Sänk den övre styrklossen till dess lägsta position och spärra den.
Kontrollera bladstyrningarnas position. De ska vara placerade så att de löper i mitten av bandets flata del och de får
INTE komma i kontakt med tänderna (se figur 15).
Lossa på skruven (F) om nödvändigt med den medföljande insexnyckeln. Det tillåter styrningens fäste att röra sig inåt
eller utåt efter behov tills det att styrningarna (C1) befinner sig i korrekt position. Drag åt skruven igen (F) när de är
korrekt inriktade.
Figur 15
Styrningen
placerad centralt.
Vidrör INTE
tänderna
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1.2
Lossa på de två skruvarna (B) som spärrar bladstyrningarna (C1) och placera varje styrning så att de endast lätt
vidrör bladets sida. Spärra dem i denna position genom att dra åt skruvarna (B).
Vrid den övre skivan för att försäkra att bladet inte nyper eller att det inte vandrar åt sidan p.g.a. en feljusterad
styrning. Repetera processen om nödvändigt.
Med styrningarna korrekt inställda kan man justera det övre bladstyrningslagret (E). Bladstyrningslagret förhindrar att
bladet skjuts bakåt, samt skyddar det från skador på tänderna.
Detta lager justeras enligt följande:
(Se figur 16)
1.3 Med skruven ‘A lossad, (vilken spärrar axeln som bär bladstyrningslagret ‘E), vrider man axeln med en
skruvmejsel i spår M, så att bladet löper på kanten av lagret enligt figur 17
OBSERVERA: Lagret är monterat på en kamaxel så om man vrider på axeln så rör sig lagret längs bladet.
Figur 17
Figur 16
Skjut samtidigt lagret till inom 0,4 mm (1/32") från bladets baksida (visas i figur 16).
Dra åt skruven (A) igen med den medföljande insexnyckeln när ni är nöjd.
2. Undre bladstyrningar
Ref: Figur 18
Justeringsförfarandet är liknande det för de övre bladstyrningarna.... det är emellertid nödvändigt att FÖRST kontrollera
bladstyrningslagret position.
Justeringssekvensen är den följande:
2.1 Lossa på den undre bladstyrningens spärrskruvar (D) (om de inte redan är lösa).
Figur 18
2.2 Lossa på styrklossens två fästskruvar (G) och positionera styrklossen ‘H så att korrekt spel på 1/32” (0.4mm)
uppnås mellan lagrets kant och bladets baksida. Drag åt fästskruvarna igen (G).
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2.3 Justera bladstyrningarna (C2) så att de endast lätt vidrör bladets sida. Spärra dem i denna position genom att dra åt
skruvarna (D) igen.
2.4 Vrid den övre skivan för att försäkra att bladet inte nyper eller att det inte vandrar åt sidan p.g.a. en feljusterad
styrning. Repetera processen om nödvändigt.
2.5 Med de övre och undre styrningarna fullt justerade kan den övre bladstyrningen monteras igen, skivskyddet
stängas med hjälp av en skruvmejsel till centrumskruvarna på vreden, samt bordet monteras tillbaka med
klämskruven och bordsinsatsen på plats.
2.6 OBSERVERA ALLA FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER, anslut maskinen till elnätet och starta den. Lyssna
efter onormala ljud. Ett skarpt ljud antyder att en eller flera bladstyrningar tar i bladet. Detta ska undersökas och
åtgärdas innan användning.
LAGER
Alla lager i er bandsåg är förseglade och smorda för sin livslängd.
FELSÖKNING
Koppla ALLTID bort er bandsåg från strömförsörjningen vid felsökning, justeringar eller underhållsarbete.
Felfunktion
Möjlig orsak
Åtgärd
Bladen går sönder
1. Felaktig inriktning (spårning)
1. Justera spårningen
2. Bladstyrningarna felaktigt justerade.
2. Justera bladstyrningen igen
3. Matar in arbetsstycket för snabbt.
3. Minska matningshastigheten
4. Tvingar eller vrider bladet runt en liten radie.
4. För små radier ska hjälpskär göras,
relativt tätt, i 90º vinkel mot böjen
5. Bladet för spänt.
5. Minska bladets spänning
6. Oskarpa tänder.
6. Ersätt bladet
7. Bladet har undermåliga svets- eller lödfogar.
7. Ersätt bladet
8. Fel blad monterat
8. Montera endast kvalitetsblad från
Clarke International
9. Bladet lämnas igång när det inte används.
9. Stäng ALLTID av maskinen när den
inte används
Motorn arbetar inte
1. Trasig säkring
1. Ersätt säkringen. Kontakta er
Clarke-återförsäljare om problemet
kvarstår
2. Kontakt eller nätsladd trasig
2. Ersätt/reparera kontakt/nätsladd
3. Motor trasig
3. Kontakta er Clarke-90ºåterförsäljare
Maskinen vibrerar
1. Fästen är lösa
1. Drag åt fästen
2. Bord är löst
2. Fäst bordet
3. Motorn sitter löst
3. Drag åt motorfästena
4. Monteringsplattformen är inte tillräckligt
4. Försäkra att arbetsbänken eller
kraftig
plattformen är tillräckligt kraftiga
för maskinen
Bladet glider av
1. Bladstyrningarna felaktigt justerade
1. Justera bladstyrningen igen
skärlinjen
2. Bladspårning feljusterad
2. Justera spårningen
3. För låg bandspänning
3. Spänn bladet igen
4. Fel blad monterat - för tunt
4. Montera korrekt blad
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Justeringsvred för bladspänning
Fjäder
Vred för justering av
bladspårning
Kabelgenomföring
HT190017
39
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18
19
20
Nätsladd
Fixeringsvred övre skydd
Klämplatta
HT190018
HT190019
HT190020
40
41
42
Justeringsvred för
geringsvinkelmått
Komplett parallell-/rip-anslag
Hölje
Komplett TILL/FRÅNströmbrytare
21
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HT190021
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MILJÖVÅRD
Följa lokala anvisningar om avfallsservice med förpackning.
Gamla apparater måste lämnas till separat insamling för el-avfall.
el
Tilläggsuppgifter: www.serty.fi
GARANTI
Produkten har 12 månaders garanti, från inköpsdagen.
Garantin gäller alla fabrikations- och materialfel.
Importör ansvarar för korrigering av delar eller produkten om de konstateras
konstateras vara felaktiga.
Kassakvitto, leveranslista, köpfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantianspråk.
Returvaran skall vara komplett, försedd med redogörelse av funktionsfelet.
Garantin omfattar inte frakt- och transportskador, skador som har
har orsakats av normalt slitage,
överbelastning eller osakkunnigt handhavande, eller indirekt skador. Garantin slutas om maskinen
har öppnats, delar byts ut, reparerants eller förändrats.
Garantireparationer får endast utföras av importörens auktoriserad serviceverkstad.
serviceverkstad.
Rätten till ändringar förbehålles.
Importör: VKO FIN-63610
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE MED EU-KRAV
EU
EU-importör:
Veljekset Keskinen Oy
Onnentie 7
63610 TUURI
försäkrar att
Produkt: Betax bandsåg
Typkod: DBB0352 (JDD200A)
uppfyller
ler kraven enligt följande direktiv: 2002/95/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC, 2006/95/EC.
och överensstämmer med följande standarder: EN55014-1/A1:2009,
1/A1:2009, EN55014-2/A2:2008,
EN55014
EN61000-3-2/A2:2009,
2/A2:2009, EN61000-3-3:2008,
EN61000
EN61029-1:2000+A11+A12,
1:2000+A11+A12, EN61029-2-5:2002,
EN61029
EN60825-1:2007.
11.11.2011
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